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VISA APPLICATION TO BEFILLED IN BLOCK LETTERS / DA EMPIRE IN LETTERE MAIUSCOLE 13/8-13M4in
RICHIESTA DI VISTO Check appropriate box [ or ] / Marcate la casella adatta [ o []
L <)
A. Personal data / Dati personali
1. Surname / Cognome 2. First name / Nome 3. Sex / Sesso
D male D female
maschile femminile

4, Date of birth / Data di nascita 5. Place of birth / Luogo di nascita 6. Citizenship / Cittadinanza
7. Permanent residence / Residenza permanente 8. Telephone / Telefono
9. Temporary address / Indirizzo provvisorio 10. Telephone / Telefono
11. Occupation / Professione 12. Employer (company, organisation) / Datore di lavoro (societd, organizzazione)

B. Passport / Passaporto

1. Type of passport / Tipo di passaporio 2. Passport No | Passaporto N°
D regular D other, specify the type:

ordinario altro, specificate il tipo:
3. Issued by / Rilasciato da 4. Issued on / Data di rilascio
5. Place of issue / Luogo dirilascio 6. Valid until / Valido fino al

C. Application data / Dati sul viaggio

1. Visa requested for / Visto richiesto per 2. From / Dal 3. Until / Al
D one entry D double entry D multiple entries
un ingresso due ingressi ingressi multipli
4. Purpose of visit / Oggetto della visita —— 5. Duration of stay / Periodo del soggiomo
D private tourism business official D other, specify: days (maximum 80 days)
privato turismo affari ufficiale altro, specificate: giorni (massimo 80 giorni)
6. Transit only / Solo transito 7. Transit destination / Destinazione del transito
D single transit D double transit
singolo transito doppio transito

D. References in the Republic of Moldova / Referenze nella Repubblica di Moldova

1. Company or person in the Republic of Maldova / Societa o persona nella Repubblica di Moldova 2. Telephone / Telefono

3. Address(es) during stay / Indirizzo durante il soggiorno 4. Telephane / Telefono

yes
E. Accompanying you persons included in your passport / Persone che vi accompagnano inclusi nel suo passaporto O si

1. Surname / Cognome 2. First name / Norne 3. Date of birth / Data di nascita |4. Place of birth / Luogo di nascita

F. Applicant's declaration / Dich irazione del richiedente

I declare that the above information is complete and correct. | understand that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the
territory of the Republic of Moldova. If entry is refused, | will not claim compensation. | undertake to leave the territory of the Republic of Moldova upon
expiry of visa. | was warned about responsibility for violation of the rules of stay in the Republic of Moldova.

Dichiaro che le informazioni sopraesposte sono completi e corretti. Sono a conoscenza del fatto che la possessione del visto & soltanto uno dei requisiti necessari
per lingresso nella Repubblica di Moldova. In caso di rifiuto dingresso no richiederd risarcimenti. Mi assumo 'obbligo di lasciare il temmitorio della Repubblica di
Moldova alla scadenza della validita del visto. Sono stato avvertito sulla responsabilita in caso di violazione della regole di soggiorno nella Repubblica di Moldova,

G. Applicant’s signature / Firma del richiedente

1. Place / Luoao 2. Date / Data 3. Signature / Firma

ROMA




